SPEED PADDLE HOLSTERS - SPEED SPRINGFIELD XD 4" -TAN-RIGHT
HAND

Featuring an open top design for speed, covered trigger guard for safety, and
tension screw adjustment for added security, the Speed Paddle™ adds
convenient on/off ability to the equation. This holster also includes Galco’s
copolymer injection-molded belt-lock paddle, which makes it possible to put on
and take off this holster without removing your belt. Constructed of premium
saddle leather, the Speed Paddle fits belts up to 1 3/4".

Attributes

Name: SPEED SPRINGFIELD XD 4" -TAN-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL

Product no.: 100022485

Mfr. No.: SPD440

Color: Tan

Hand: Right

Make: Springfield

Material: Leather

Model: XD 4"

UPC: 601299128309

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das SPEED PADDLE
HOLSTER

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des SPEED PADDLE HOLSTERS von GALCO INTERNATIONAL. Dieses
Holster ist speziell fir die Springfield XD 4" konzipiert und bietet eine Kombination aus Sicherheit, Komfort und
Benutzerfreundlichkeit. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig, um eine sichere Verwendung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Holster nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Stellen Sie sicher, dass das Holster vor der Verwendung auf Beschadigungen Uberpriift wird.

Halten Sie das Holster und die Waffe aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass die Waffe sicher im Holster sitzt, bevor Sie sich bewegen.

Informieren Sie sich Uber die gesetzlichen Bestimmungen zur Verwendung von Holstern in Ihrem Land.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie das Holster immer an der vorgesehenen Stelle (Rechte Hand).

® Vermeiden Sie es, das Holster mit einer geladenen Waffe zu manipulieren.

® Uberpriifen Sie regelméaRig die Spannschraube, um sicherzustellen, dass das Holster sicher am Giirtel
befestigt ist.

®* Verwenden Sie das Holster nicht, wenn es Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung aufweist.

® Seien Sie beim Ziehen der Waffe vorsichtig und achten Sie auf lhre Umgebung.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Anlegen des Holsters:

® Fihren Sie das GirtelLockPaddle in Ihren Gartel ein.
® Stellen Sie sicher, dass das Holster vollstandig auf dem Giirtel sitzt und sicher befestigt ist.

2. Entfernen des Holsters:

® | dsen Sie das Holster vom Gurtel, indem Sie das Paddle nach auf3en ziehen.
® Entfernen Sie das Holster vorsichtig, ohne den Gurtel abnehmen zu missen.

3. Uberpriifung der Sicherheit:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher im Holster sitzt, bevor Sie den Bereich betreten.
® Flhren Sie regelmafig eine Sichtprifung des Holsters durch.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Holster gemali den lokalen Vorschriften fur Leder und Kunststoffprodukte.
® Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Holsters in die Hande von Kindern gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EU Safety GatePlattform Uberprifen, um Informationen zu
Ruckrufen oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lhre Sicherheit zu gewahrleisten und die
ordnungsgemaénRe Verwendung des SPEED PADDLE HOLSTERS zu férdern.



Safety Instruction Guide for SPEED PADDLE
HOLSTERS SPEED SPRINGFIELD XD 4" TANRIGHT
HAND

Introduction

Thank you for choosing the SPEED PADDLE HOLSTERS SPEED SPRINGFIELD XD 4" TANRIGHT HAND. This
product is designed to enhance your experience while ensuring safety and convenience. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure proper use and maintenance of your holster.

General Safety Guidelines

® Product Safety: This holster is designed for safe use with your Springfield XD 4" firearm. Ensure you follow all
safety precautions to minimize risks.

® Enhanced Recalls: Be aware of the possibility of recalls. Stay informed about any safety notices regarding this
product.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform meets safety requirements.

® Special Consumer Focus: This product is intended for adult users. Keep it out of reach of children and
vulnerable individuals.

® EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the designated EU contact point for this product.

® Rapid Alerts: Stay updated on any safety alerts through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that your firearm is unloaded before inserting it into the holster.

Regularly check the tension screw adjustment to ensure a secure fit for your firearm.

Avoid exposing the holster to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may affect its integrity.
Use the holster only for the intended firearm model (Springfield XD 4").

Do not modify the holster in any way, as this may compromise its safety features.

Always use the holster in a responsible manner, ensuring that the trigger guard is covered at all times.

Instructions for Installation and Usage

® [nstallation:

1. Slide the beltlock paddle onto your belt, ensuring it is positioned comfortably on your side.
2. Adjust the tension screw to achieve the desired level of retention for your firearm.
3. Ensure the holster is securely attached to your belt before use.

® Usage:

To insert your firearm, ensure it is unloaded.

Gently slide the firearm into the holster, ensuring that the trigger guard is fully covered.
To remove the firearm, grasp the holster firmly and draw the firearm straight out.
Always reholster your firearm with the muzzle pointed in a safe direction.

PR

Disposal Instructions
® When disposing of the holster, follow local regulations for leather products.

® Consider recycling options if available in your area.
® Ensure that the holster is rendered unusable before disposal to prevent accidental use.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the SPEED PADDLE HOLSTERS SPEED SPRINGFIELD XD 4" TANRIGHT
HAND, please refer to the designated EU contact point for assistance.



Thank you for your attention to these important safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guide de Sécurité pour les Holsters SPEED PADDLE
GALCO INTERNATIONAL

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL pour votre Springfield XD 4"
en couleur tan. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir des instructions claires et des conseils pour assurer
une utilisation sécurisée et efficace de votre produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le holster est compatible avec votre arme avant utilisation.
Inspectez régulierement le holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais votre arme a feu sans surveillance dans le holster.

Gardez le holster hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Familiarisezvous avec le mécanisme de sécurité du holster avant de l'utiliser.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Protection de la gachette : Assurezvous que la protection de la gachette est correctement en place pour
éviter tout déclenchement accidentel.

®* Réglage de la tension : Utilisez le réglage par vis de tension pour ajuster la sécurité du holster selon vos
préférences. Ne le serrez pas excessivement.

®* Mise en place et retrait : Pour mettre ou retirer le holster, assurezvous que votre ceinture est desserrée.
Utilisez la palette de verrouillage pour un retrait facile sans enlever la ceinture.

® Transport : Lorsque vous transportez le holster, veillez & ce que I'arme soit toujours dans une position
sécurisée.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation du Holster :

® Passez votre ceinture a travers la palette de verrouillage en copolymére injecté.
® Assurezvous que le holster est bien en place et que la palette est verrouillée.

2. Utilisation du Holster :
® |nsérez votre Springfield XD 4" dans le holster, en vous assurant qu'il est bien maintenu.
® Ajustez la tension si nécessaire pour un maintien sécurise.
® Portez le holster sur le c6té droit, comme prévu.

3. Retrait du Holster :

® Déverrouillez la palette de verrouillage.
® Retirez le holster de votre ceinture en toute sécurité.

Instructions de Dépot

® | orsque vous n'utilisez plus le holster, rangezle dans un endroit sec et frais, a I'abri de I'humidité.
® Evitez de laisser le holster exposé a des températures extrémes ou a la lumiére directe du soleil pendant de
longues périodes.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous de fournir des détails sur votre produit et votre situation.

Conclusion



En suivant ces instructions et lignes directrices de sécurité, vous pouvez profiter de votre holster SPEED PADDLE
GALCO INTERNATIONAL en toute sécurité. Restez vigilant et informé pour garantir une utilisation sécurisée de
votre produit.



SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tarke&dé noudattaa
naita ohjeita varmistaaksesi sekd oman ettd muiden turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on suunniteltu ja valmistettu EU:n turvallisuusmaéaraysten mukaisesti.
Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vahingoittunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd holsteri on oikein kiinnitetty vy6hon ennen kayttoa.

Ala koskaan kayta holsteria, jos se ei sovi oikein vyon leveyteen (enintaan 1 3/4").
Varmista, etta liipaisinsuoja on paikallaan ennen kuin kasittelet asetta.

Kéyté holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta akillisia liikkeita tai holsterin purkamista ilman varovaisuutta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd holsterin vydkiinnike on kunnolla kiinnitetty vyéhon.
® Aseta holsteri oikeaan paikkaan vyolla siten, ettd se on helposti saavutettavissa.
® Tarkista, ettd holsteri on tukevasti paikoillaan ennen kaytta.

2. Kaytto

® Aseta ase holsteriin niin, ettd se on turvallisesti suojattu.

® Tarkista, etté liipaisinsuoja on paikallaan ja ehja.

® Poista ase holsterista varovasti, varmistaen, etta liipaisin ei ole kosketuksessa.
3. Huolto

® Puhdista holsteri sdannéllisesti kostealla liinalla.

* Valta kemikaalien kaytt6a, jotka voivat vahingoittaa nahkaa.
® Tarkista holsterin kunto ja vaihda se tarvittaessa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti.

® Tarkista paikalliset ohjeet ja sé&nnét tuotteen havittamiseksi.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata néita ohjeita ja kayta SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL tuotetta vastuullisesti.



